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azdy, kto zajmuje sie studiami zy-
dowskimi', predzej czy péiniej trafia na
opowie$¢ chasydzka. Nie na traktaty
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' O,studiach zydowskich” w szerokim znaczeniu,
rozumianych jako badanie historii, kultury i religii, zob.
Borzyminska [&] Zebrowski 2003: 8.

teologiczne czy systematyczne wyklady
doktrynalne, ale wlasnie narracje — o cady-
ku, o drobnym gescie, ktory nagle odsta-
nia porzadek $wiata. Opowie$¢ w $wiecie
chasydyzmu nie byla wyltacznie dodatkiem
do zycia religijnego ani tez jego estetyczna
ornamentyka. Ten gatunek funkcjonuje
(i od poczatku funkcjonowat) jako sposéb
porzadkowania relacji, przekazywania au-
torytetu i oswajania do$wiadczent cudow-
nych, ktore nie poddawaly sie prostemu
wyjasnieniu. Wiaénie dlatego tak trudno
moéwié o opowiesci chasydzkiej w liczbie
pojedynczej, a kazda préba uchwycenia jej
jako jednorodnego gatunku musi zderzy¢
sie ze zmiennoscia tej kategorii literackiej
z jej historycznym uwiklaniem. Antologia
Opowiesci chasydzkich opracowana przez
Wojciecha Tworka i Marcina Wodziriskie-
go (zwigzanych z Katedra Judaistyki im. T.
Taubego na Uniwersytecie Wroclawskim)
konfrontuje czytelnika z ta wieloscig — bez
upraszczania, pokazujac opowies¢ nie jako
zamkniety, zakoficzong calo$¢ — tekst, lecz
jako praktyke, ktéra zmieniala sie w réz-
nych momentach historii istnienia ruchu
chasydzkiego. Juz sam fakt zestawienia
narracji hagiograficznych, anegdot, relacji
wspomnieniowych i tekstéw o charakterze
dokumentalnym przesuwa punkt ciezko-
$ci z pytania o literackg forme na pytanie
o praktyke opowiadania jako element zycia
religijnego i spolecznego. Zrédlowe napie-
cie miedzy ustnoécig a pismiennoscia sta-
nowi zreszta jeden z najwazniejszych rysow
tego gatunku. Zgodnie z tradycja Baal Szem
Tow (Beszt — uznawany za jednego z ojcéw
ruchu chasydzkiego) nie byt przychylny za-
pisywaniu nauk, ktore — jako zywe do$wiad-
czenie duchowe — mialy by¢ przekazywane

w bezposérednim kontakcie mistrza i ucznia®
(Tworek [ &] Wodzinski 2025: CXI).

2 Tym bardziej znaczace jest pojawienie sie
pierwszych zbiorow opowiesci, zwtaszcza wydanego
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Nowa publikacja z serii literatury
polskiej Biblioteki Narodowej, Opowiesci
chasydzkie. Antologia, nie jest antologia na-
turalng. Jej uklad i aparat naukowy jasno po-
kazuja, ze redaktorzy nie chcieli jedynie ze-
bra¢ tekstéw, ale postanowili opowiedzie¢
historie opowiesci chasydzkiej — historig jej
przemian, przesunie¢ funkcji i zmieniajg-
cych sie kontekstow. Pierwsze partie tomu
(po Wstepie) wprowadzaja czytelnikéw
i czytelniczki w $wiat dziewietnastowiecz-
nego chasydyzmu, gdzie opowies¢ pelni
funkcje legitymizujaca autorytet przywod-
cy (cadyka) i umacniajaca religijny porza-
dek wspolnoty. Narracje koncentruja sie
wokol postaci cadyka, jego cudownych in-
terwencji, gestéw i stow, ktore porzadkuja
rzeczywisto$¢ wspélnoty. Opowies¢ nie jest
refleksja, ale narzedziem - ma wzmacnia¢
autorytet, osadza¢ doswiadczenie religijne
w okreslonym schemacie sensu. W Czesci I
czytelnicy i czytelniczki znajda teksty z tzw.
okresu Iwowskiego (z lat 70. XIX wieku).
Tutaj wyraznie zmienia si¢ barwa tekstéw,
chociaz figura cadyka dalej pozostaje w cen-
trum. Najwieksze zmiany widoczne s jed-
nak w Czeséci I1I (Zloty wiek — zawiera dzieta
z niemal czterdziestoletniego okresu od lat
80. XIX wieku do 1918 roku). Ta partia
tekstow jest najobszerniejsza i najbardziej
zrdznicowana pod wzgledem tematycznym,
geograficznym i gatunkowym. Aby ulatwi¢
czytelnikom i czytelniczkom odbiér, redak-
torzy podzielili te cze$¢ na cztery sekcje —
trzy wynikaja z geograficznego przypisania
opowieéci (Cesarstwo Rosyjskie, Galicja
i Wegry, Centralna Polska), czwarta za$ za-
wiera rézne przyklady opowiesci publiko-
wanych w tym okresie wjidysz (Tworek [ &]

w 1814 roku tomu Dowa Bera z llincéw, zawierajacego
narracje o swietej biografii Beszta - historie o jego po-
chodzeniu, zrédtach nauki, dziatalnosci przywodczej
i Smierci uktadaja sie w modelowy obraz cadyka jako
centralnej figury chasydzkiego imaginarium (Tworek
[&] Wodzinski 2025: CXI).

Wodziniski 2025: CLXXXVIII). Najsilniej-
sze przesuniecie ujawnia si¢ w narracjach
dwudziestowiecznych. Teksty miedzywo-
jenne ponownie podzielono na sekcje —
tym razem tematyczne; pierwsza zbiera
opowieéci cudowne i pochwaly cadykoéw,
druga - hagiografie ortodoksyjna. Ostatnia
cze$¢ — Zaglada i odrodzenie zawiera opo-
wiesci zebrane i wydane z dala od kolebki
chasydyzmu — wschodniej Europy. Teksty
powstajace po traumie Szoa nie prébuja
juz podtrzymywa¢ dawnego modelu opo-
wieséci cudownej. Zamiast tego koncentru-
ja sie na zapisie straty, przerwania cigglosci
trwania, niemoznoéci powrotu. I zgodnie
z zalozeniami redaktoréw — wybrane przez
nich przyklady oddaja bogactwo form, jakie
opowiesci chasydzkie rozwingly w drugiej
polowie XX wieku. Opowie$¢ nie znika, ale
zmienia ciezar gatunkowy, stajac sie $wia-
dectwem, forma pamieci, a czasem rozpacz-
liwg préba ocalenia sensu®. W tym miejscu
Antologia ujawnia swoj najistotniejszy wy-
miar — pokazuje bowiem, ze gatunek nie
jest reliktem zamknietej tradycji, lecz forma
zdolna do adaptacji, nawet w warunkach
radykalnego kryzysu.

Wraz z przesuwaniem sie ku tekstom
pézniejszym mozemy zobaczy¢ to, co cel-
nie opisuja redaktorzy tomu we Wstepie,
czyli stopniowe zanikanie schematyczno$ci
i powtarzalnoéci w opowiesciach. Nie zni-
ka figura cadyka, ale zmienia sie¢ jej status.

3 Warto pamieta¢, ze od samego poczatku opo-
wiesci chasydzkie spetniaty wiele réwnolegtych funk-
¢ji. Ich podstawowym zadaniem byto demonstrowa-
nie i umacnianie przekonan wspélnoty - zwilaszcza
o centralnej roli cadyka, jego mocy i zdolnosci czy-
nienia cuddéw. Petnity takze funkcje etiologiczna,
wyjasniajac geneze zwyczajow czy szczegdlng wiez
z okre$lonym miejscem, oraz funkcje integracyjna,
skupiajac wyznawcow wokét konkretnego przywod-
cy. Przypisywano im wreszcie wymiar transformacyj-
ny: entuzjastycznie powtdrzona historia mogta stac
sie impulsem realnej przemiany, a akt opowiadania
traktowano jako czynnosc religijng, réwnorzedng mo-
dlitwie czy cudowi (Tworek [&] Wodziriski 2025: CIV).



Pojawiaja sie elementy biograficzne, lokal-
ne, jednostkowe, a narracja coraz czeéciej
rejestruje napiecia i niepewnosci. Antologia
pozwala je dostrzec poprzez uklad materia-
tu* - to, co poczatkowo moze wydawac sie
jedynie chronologiczng kolejnoscia, stop-
niowo ujawnia sie jako sposéb pokazania
zmiany funkcji opowiesci: od narzedzia
afirmacji porzadku do medium refleksji nad
jego kruchoscia.

Decyzje edytorskie konsekwentnie
wspieraja taki sposob lektury. Aparat kry-
tyczny jest rozbudowany, ale nie dominuje
samych opowieéci. Wstgp dotyczacy re-
aliéw zycia chasydzkiego (genezy ruchu,
idei przyswiecajacych chasydom, historii),
kultury chasydzkiej i oczywiscie samych
Opowiesci (powstania i rozwoju tej formy
opowiadania, jej statusu genologicznego,
centralnych figur narracyjnych) pozwala
odczyta¢ teksty jako osadzone w konkret-
nych warunkach historycznych, a nie ahi-
storyczne opowiesci o cudownosci i ducho-
wodci. Jego funkcja jest kontekstualizacja,
a nie interpretacja. Antologia nie narzuca
zadnych interpretacji, ale tworzy warunki
do ich budowania. Jest to wlasnie konse-
kwencja przyjetej strategii edytorskiej, kto-
ra polega na maksymalnym udostepnieniu
materiatu Zrédlowego. Liczne przypisy i ko-
mentarze oczywiscie dostarczaja cennych
informacji przydatnych do zrozumienia re-
aliéw historycznych, terminologii religijnej
czy kontekstéw kulturowych. Najcenniej-
sze wydaja sie wyjasnienia dotyczace 0s6b,
miejsc 1 tradycji. Objasnienia zabezpieczaja
teksty przed mozliwymi uproszczeniami

4 Takie subtelnosci sa widoczne, mimo ze ze-
spot translacyjny nie opracowat wszystkich znanych
(i opublikowanych) opowiesci chasydzkich. Ponad
500 przygotowanych ttumaczen i tak stanowi ogrom-
na baze tekstowg i badawczg dla wszystkich zainte-
resowanych tym gatunkiem, poniewaz jest to obraz
reprezentatywny, pokazujacy przejscie od pierwotnej
oralnosci opowiesci chasydzkich do pismiennosci.
Zob. ,Strefa literatury” 2026.

interpretacyjnymi. Wyjatkowym walorem
tomu jest takze starannie opracowany —
i rozbudowany — aparat pomocniczy w po-
staci indekséw: osobowego i geograficzne-
go, a takze spisu ,Wazniejszych przywédcow
[chasydzkich] oraz miejsc ich dzialalnosci”,
porzadkujace zlozona sie¢ powiazan perso-
nalnych i przestrzennych charakterystycz-
nych dla tradycji chasydzkiej.

Na szczegbélne podkredlenie zastugu-
je takze praca translatorska. Przeklady nie
daza do ujednolicenia stylistycznego mate-
riatu ani do jego literackiego ,wygltadzenia”
Przeciwnie, pozwalaja wybrzmieé réznicom
rejestru, tonu i formy. Dzieki temu czytelni-
cy i czytelniczki moga obserwowa¢ zmiany
tematyczne, jak réwniez przesuniecia w sa-
mej praktyce narracyjnej.

Antologia nie proponuje jednoznacz-
nej, definitywnej odpowiedzi na pytanie,
czym jest/czym sa opowiesci chasydzkie.
Zamiast tego pokazuje, jak to pojecie roz-
szerzylo sie (i wciaz rozszerza) od czaséw
powstania gatunku, a takze to, jak kompli-
kuje sie w czasie. Wlgczanie tekstéw z za-
kresu literatury cudownej® i literatury doku-
mentalnej® moze budzi¢ watpliwosci co do
granic korpusu, ale jednoczesnie pozwala
uchwyci¢ ciaglo$¢ tradycji w warunkach ra-
dykalnych zmian. Opowie$¢ okazuje sie nie
tyle gatunkiem, ile praktyka sensotworcza.

Publikacja Opowiesci chasydzkie. An-
tologia jawi sie jako ksiazka wymagajaca,
pozbawiona narracyjnych ulatwien, ale
wlasnie dzigki temu otwierajaca szerokie
pole do badan. Nie jest to tom, ktéry w pro-
sty sposéb ,opowiada” chasydyzm. Jest to
raczej przepustka do czesci chasydzkiego

> Hebr. sifrut niflaot — ws$réd nich wyrdznia sie
sensacje historyczne, jak i opowiesci cudowne.

Rozréznienie przytoczone zgodnie z podziatem
Zeeva Kitsisa (Tworek [&] Wodzinski 2025: CXXI).

° Hebr. sifrut teudit - ten podgatunek dzielony
jest na teksty pseudohistoryczne i literature kompi-
lacji. Rozréznienie przytoczone zgodnie z podziatem
Zeeva Kitsisa (Tworek [&] Wodzinski 2025: CXXI).
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$wiata, dzigki ktorej mozna obserwowa,
jak opowies$¢ funkcjonowala, zmieniata sie
i reagowata na ,wypadki historii”. Dla bada-
czy i badaczek literatury, religii czy kultury
zydowskiej stanowi to z pewno$cig warto$¢
zasadnicza: solidny, zdyscyplinowany wy-
bor tekstow, ktory nie zamyka drég interpre-
tacji, ale umozliwia ich powstawanie. W tym
sensie Opowiesci chasydzkie. Antologia nie sa
jedynie edycja Zrédel ani przegladem lite-
rackiej tradycji. Stanowia propozycje prze-
myslenia samego pojecia gatunku — jako for-
my dynamicznej, zakorzenionej w praktyce
wspolnotowej. Wlaczenie tego korpusu do
serii literatury polskiej dodatkowo posze-
rza pole interpretacji. Opowie$¢ pisana po
hebrajsku i w jidysz, zakorzeniona w prze-
strzeni dawnej Rzeczypospolitej, podwaza
jednojezyczny model kanonu i skfania do
myslenia o literaturze narodowej — zaréw-
no zydowskiej, jak polskiej” — jako o prze-
strzeni wieloglosowej. Antologia Tworka
i Wodziriskiego nie zamyka dyskusji nad
statusem opowiesci chasydzkiej — przeciw-
nie, czyni ja mozliwa i potrzebna. I wlasnie
w tym otwarciu, a nie w definitywnym roz-
strzygnieciu, tkwi jej najwazniejsza wartosc¢.
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